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Bruksanvisning

STABILA-rotationslasern LAPR-150 &r en enkel anvdndbar rotationslaser for vagrat
och lodrdt avvdgning inkl. lodning. Den &r sjdlvavvdgande i omrade av + 1°.
Laserstralen kan mottagas med hjdlp av en receiver upp till en distans av ca. 120 m,
dven om den inte langre dr synlig for 6gat.

Vi har forsokt att forklara instrumentets handhavande och funktionssétt sa klart
och lattforstaeligt som mojligt. Skulle Ni @nda ha fragor som forblir obesvarade,
star var telefonsupport alltid till forfogande under féljande telefonnummer:

+49 | 6346 [309-0

Instrumentdetaljer
Straldelningsprisma SP
(1) SP1: utgangsmynning lodningsstrale
(2) SP2: utgdngsmynning for rotationslaser
(33) strombrytare : pos. pa
(3b) strémbrytare : pos. av (transportsékring)
@ (4a) Knapp : Rotationsfunktion
@ (4b) Knapp : Scanfunktion
(sa) Lysdiod till display:
(sb) Lysdiod réd : batterispanning och 6verhettning
(5¢) Lysdiod gron: driftfunktion PA resp. BEREDD / OK
(6) Stotskydd
(7) Batterifackslock
(8) Stativanslutningsgdnga 5/8”
(9) Libell fér grovinstillning
(10) Snabbféste grovjustering
(11) Motorhus
(12) Deflekterande optik
(13) Skydds- och handtagsbygel



Huvudanvandningar :

Avvdgning

Stall instrumentet pa ett stabilt underlag eller stativ, sa att doslibellens bubbla (9)
inte ror libellkanten. Denna libell anvdnds enbart till grov forinstéllning.

Det &r lampligt att stdlla upp rotationslasern ungefér i samma avstand till de
senare matpunkterna.

Idrifttagande :
Lasern sdtts pa genom att skjuta upp strombrytaren ( 3).
Om sjdlvavvagningsomradet verskrids borjar lasern att blinka.

Justera :

1. Lossa pa kldmningen. %

2. Luta pa den 6vre delen av kdpan tills bubblan @
i libellen inte langre ror vid libellens kant.

3. Dra at kldmningen. @

Instéllning och justering av laserstralen
LAPR-150 kan anvdndas i 2 olika driftslag.

1. Knapp ( 4a) : Rotationsfunktion 1x @

3x @ Sanka rotationshastigheten -—) =0

2. Knapp (4b) : Scanfunktion 1X @

3x @ Scanlinjen blir bredare == =0

Beakta att lasermittpunkten
alltid markeras!




Markering av lodrdta ytor (lodrit avvigning)

Vrid motorhuvud 9o° till slutstéllning och kvarhall deflekterande optiken i dess
slutstéllning med raster. Stall upp instrumentet sa att riktningen av den av optiken
beskrivna lodrdta laserytan dr riktad parallellt eller ratvinkligt till en referenslinje.
Satt pa lasern med strombrytaren (3). Rikta huset genom vridning av underlaget.
Vid da uppstaende vibrationer kan det hénda att 6vervakningsfunktionen avbryter
laserstralen och later den blinka.

2 grundmetoder for lodrdt avvdgning

Skapa parallella plan:

vrid tills S1=S2

direktstréle

rotations-
strale

Markera vertikala referensytor,
t ex mellanvdggar.

Rétvinkligt till vaggen:

direkt-
strale
rotations-
strale
vrid tills Mata in plattor, panel, parkett
S1=52 (golv, innertak, vdgg), mita in rita

vinklar genom enkel vridning.



Granskning av kalibrering

Den rotationslasern LAPR-150 dr koncipierat for insatser pa byggplatser och har
lamnat var anldggning i felfritt tillstand. Som med alla precisions-instrument
maste kalibreringen kontrolleras regelbundet. Fére varje nytt arbete, speciellt
ndr instrumentet har varit utsatt for starka skakningar, bor en granskning
genomforas.

Efter kraftig stétpaverkan, bor granskningen goras av hela sjalvavvagningsomradet.

Horisontalkontroll

1. Stéll upp rotationslasern 5 m eller 10 m fran en végg pa en plan,
slét yta eller montera den pa ett stativ med framsidan mot viaggen.

. Rikta laserinstrumentet grovt med hjalp av doslibell, d.v.s. stéll in bubblan
ungefdr i mitten av libellen. Vrid for hand den deflekterande prismans
stralutgangsmynning mot vaggen.

N

. Markera den synliga lasermittpunkten pa vdaggen - matning 1 (punkt 1).
Eftersom stralens diameter beror pa avstdndet, maste man alltid anvénda
mitten av laserpunkten for markering.

w

. Vrid hela laserinstrumentet 9o° utan att @ndra pa laserns hojd
(d.v.s. dndra inte stativet) och vrid den deflekterande prisman igen
mot vdggen i omradet av den markerade métpunkten 1

S

Markera den synliga lasermittpunkten pa vdaggen (punkt 2

v

.Upprepa steg 4. och 5. tva ganger for att fa punkterna 3 och 4.

o

. Ar skillnaden av de 4 kontrollpunkterna mindre &n 2 mm vid avstdnd av 5 m
resp. 4 mm vid en avstdnd av 10 m, &dr den tillatna toleransen av £ 0,2 mm/m
bibehallen

~N



Vertikalkontroll (motorhuvud med 90° lutning)

For vertikalkontrollen behdéver man 2 parallella véggytor vid avstand av minst sm.

1. Markera rotationslasern direkt fran en viagg A pa ett stativ.

2. Luta motorhuvudet 90° mot vaggen.
Den deflekterande optiken stalls i slutlage.

3. Grovrikta laserinstrumentet med hjélp av doslibellen,d.v.s. stall bubblan
ungefdr i mitten av libellen.
Rikta laserstralen mot vigg A.

Satt pa instrumentet.

oy ok

Markera den synliga lasermittpunkten av punkt (1) pa vdaggen A.

7. Stdng av instrumentet. Vrid hela instrumentet ca. 180° utan att dndra
pa hojden av lasern. Stativet far inte dndras.

8. Satt pa instrumentet.
9. Markera den synliga lasermittpunkten av punkt (2) pa vdggen B.

10. Stéll stativet med laserinstrumentet direkt framfor vdggen B.

11. Grovrikta lasern med hjalp av doslibellen, d.v.s. stall bubblan ungefdr i
mitten av libellen. Stall in h6jden av stativet ungefar som pa plats 1.

12. Rikta laserstralen mot viggen B.
13. Sétt pa instrumentet.

14. Markera den synliga lasermittpunkten av punkt (3) pa véggen B,
lodratt till punkt (2).

15. Stang av instrumentet. Vrid hela instrumentet 180° utan att dndra
pa hojden av lasern. Stativet far inte dndras.

16. Sétt pa instrumentet.
17. Markera den synliga lasermittpunkten av punkt (4) pa vdggen A.

18. Mat de radande punkthéjdern, antingen till golvet eller relativt till nedersta
punkten som beldggs med o mm.

Observera att ni maste forsdkra er mm (P4 - P1) - (P3 - P2)

om att rakna med ratt fortecken. 0,3 =—
m 25



Statusindikator och felmeddelanden genom ljusdioder

Lysdiod lyser grén -> lasern dr i funktion
Lysdiod blinkar gront -» lasern dr utanfor sjdlvavvagningsomradet
+ laser blinkar
Lysdiod lyser gul -> batterispdnningen har fallit betydande
-> batteribyte &r snart nodvandig

Lysdiod blinkar gult -> batterispdanningen har fallit betydande och samtidigt

+ laser blinkar ar lasern utanfor sjélvavviagningsomradet.
Lysdiod lyser rod -» temperaturen i instrumentet ligger dver 50 C°

-> laserdioden har stdngts av for att skyddas mot
overhettning
-> beskugga instrumentet for att kunna arbeta vidare.

Batteribytel

Oppna batterifacket (7) i
pilens riktning.

Sétt i nya batterier enligt
beskrivningen i batteri-facket.

Mono, D , LR20

2x1,5V
Monoceller, storlek D, LR2o.

Aven passande ackumulatorer
kan anvéndas.

Observera:

Om du inte anvdnder instrumenten
under en ldngre tid ta ur batterierna !



Atervinningsprogram for vara kunder i EU:

| 6verensstammelse med gédllande regleringar for WEEE erbjuder
STABILA ett skrotningsprogram for forbrukade elektroniska
produkter. Detaljerad information finns pa: +49 / 6346 / 309-0

Observera:

Hos laserinstrument i klass 2 skyddas
ogat av 6gonlocksreflexen och/eller
skyddsreflex om man ser helt kort in

i laserstralen. Dessa instrument far
darfér anvandas utan mer omfattande
skyddsatgéarder. Trots detta b6r man
undvika att se in i lasern.

Forvara inte instrumentet pa en fuktig
plats! Lat instrumentet och transport-
behallaren forst torka vid behov.

Nedsdnk inte lasern i vatten !

Skruva inte upp !

LASERSTRALNING

LASERKLASS 2

EN 60825-1: 2014

Forvaras oatkomligt fér barn !

De till laserinstrumentet disponibla
lasersiktglaségonen dringa skydds-
glasdgon. De tjanar som siktbarhets-
forbattrare at laserljuset.

Risk for farlig stralningsexponering om andra dn angivna mandvrerings- och
justeringsanordningar anvdnds, eller andra tillvdgagangssatt tillampas !



Skotsel och underhall

e Smutsigt glas pa laserutgangen paverkar stralens kvalitet.
Rengoring gors med mjuk trasa.

® Rengor laserinstrumentet med en vat trasa. Doppa eller dverspola inte!
Anvadnd inte [6sningsmedel eller fortunningsmedel !

Behandla rotationslasern LAPR-150 som alla optiska precisionsinstrument,
noga och varsamt.

Tekniset tiedot

Lasertyp: R6d diodlaser, vaglangd 635 nm
Utgangseffekt : <1 mW, laserklass 2,
enligt EN 60825-1:2014
Sjalvavvagningsomrade : n.+1°
(horisontal)
Avvagningsexakthet : horisontal: * 0,2 mm/m
vertikal:  +0,3mm/m
Batterier: 2 x 1,5 V Monoceller Alkaline, storlek D, LR 20
Driftstid: ca.8o timmar
Betriebstemperaturbereich: o °Ctill +50 °C

Vid temperatur av » 50 oC borjar instrumentet
automatisk avreglering.

Lasertemperaturomrade: -20 °C till +60 °C

Med reservation for tekniska d@ndringar.

Garantivillkor

STABILA ldmnar 24 manaders garanti fran inképsdatum for sadana material eller
tillverkningsfel som leder till att de egenskaper som utlovats foér instrumentet
saknas eller uppvisar brister. Felen avhjdlps genom reparation eller utbyte
enligt vart avgorande. Ytterligare garantier limnas inte.

Garantin omfattar inte brister pa grund av felaktig hantering (t.ex. fallskador,
anvdndning med fel spanning/strém, anvandning av oldmplig stromkalla samt av
koparen eller tredje person egenmaktigt genomférda dndringar pa instrumentet.
Likasa lamnas ingen garanti for slitage och mindre brister som inte avsevart
paverkar instrumentets funktion.

Eventuella garantiansprak skickas tillsammans med instrumentet och det ifyllda
garantikortet (se sista sida) forst till forsaljaren.



sTABILA i

Ergdnzung zur Garantieerkldarung: Die Garantie gilt weltweit.

Addition to warranty declaration: The warranty applies world-wide.

Complément a la déclaration de garantie : La garantie est valable dans le monde entier.
Aggiunta alla dichiarazione di garanzia: La garanzia ha validita mondiale.

Ampliacién de la declaracién de garantia: La garantia tiene validez en todo el mundo.
Aanvulling op de garantieverklaring: De garantie is wereldwijd geldig.

Acrescento da declaragdo de garantia: A garantia é valida em todo o mundo.
Supplement til garantierkleeringen: Garantien gjelder i hele verden.

Takuuilmoituksen tdydennys: Takuu on voimassa maailmanlaajuisesti.
Supplement til garantierklaering: Garantien gaelder internationalt.
Komplettering till garantiforklaring: Garantin galler i hela varlden.
Garanti beyanina ek: Garanti, diinya genelinde gecerlidir.

Doplnéni k prohlaseni o zaruce: Tato zaruka plati po celém svété.

Doplnok k vyhlaseniu o zaruke: Tato zaruka plati celosvetovo.

Uzupetnienie oSwiadczenia gwarancyjnego: Gwarancja obowiazuje na catym Swiecie.
Dopolnitev garancijske izjave: Garancija velja po vsem svetu.

A garancianyilatkozat kiegészitése: A garancia vilagszerte érvényes.
Supliment la declaratia de garantie: Garantia se aplica la nivel mondial.
[lononHeHne K rapaHTUAHOMY 3asaBNeHUI0 [apaHTUA JeCTBYET N0 BCEMY MUPY.
Garantijas saistibu papildinajums: 51 garantija ir sp&ka visa pasaule.

Garantii lisa See garantii kehtib kogu maailmas.

Garantijos papildymas: Garantija galioja visame pasaulyje.

B e F7h 0o E5M= ® MAOAM HEELCH
FRREHHNHMTER: ZRHEZIKER.





